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Selon quel cérémonial convient-il de baptiser
un groupe d'adultes en pays de missions?

Dans les pays de missions, le baptéme est ordinairement conféré
& tout un groupe d’adultes & la fois. En théorie, le missionnaire pour-
rait baptiser chaque jour un ou deux catéchuménes. Dans la prati-
que, il est foreé de reporter & uwn senl jour du meis ou du trimestre
I'ensemble des catéchuménes gqui ont fini leur temps de probation.
Des raisons péremptoires d’organisation imposent cette facon de
faire, ‘

En effet, méme si la cérémonie a lien dans wn poste oft un mis-
sionnaire se trouve en permancnce, il ¥ anrait de graves ineonvénients
4 répéter quotidiennement des mutations par entrées et sorties ; toute
Porganigation du catéchuménat en sonffrirvait : listes d'Inseriptions,
logement, nourriture, travail, etc. Par contre, fixer un jour unique
olt tous les catéchuménes seront baptisés i la fois présente de mul-
tiples avantages : les familles qui veulent assister & la cérémonie
seront ainsi facilement comvoquées ; le lendemain fianeés on fian-
cées de certains néophytes viendront A la missien pour le mariage ;
enfin aprés le départ des nouveaux baptisés, se fera l'entrée Tégu-
lidre d’un nouveau groupe de catéchuménes.

Si le baptéme doit &tre conféré dans un poste secondaire ou une
sueeursale, il sera évidemment nécessaire de le conférer & beancoup
en une fois, lors du passage du missionnaire. ‘

Ce n'est done pas par simple raison de eommodité mals par quasi-
nécessité, que le missicnnaire baptise les adunltes non pas individuelle-
ment, mais par groupes nmombreux. Cefte remarque est importante,
car c'est elle qui justifie Pemplol des rites d’exception dont nous
allons parler,

Combien de ecatéchuménes comprennent ordinairement les groupes
ainsi formés 7 Le nombre en est naturellement tréds variable, depuis
10 ou 20 jusqu'au deld de la eentaine. Bn Afrique, méme dans les
postes de mission oft plusieurs prétres se partagent les eatéchumenes,
il est assez fréquent qu'un méme missionnaire ait & eonférer le hap-
téme & 50 adultes & Ia fois. Nous prendrons donc ee nombre comme
une estimation moyenne.

La question qui se pose est done celle-ci : selon guel cérémonial
convient-il de baptiser un grompe d’adultes aussi important ¢

Le Rituel admet trois solutions.
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Premiére solution : Le cérémonial du baptéme des adultes, tel qu'il
est preserit an chap. IV du Titre TT du Rituel, sous le nom de Ordo
baptismi adultorum. On v a prévu la collation du sacrement & plu-
sieurs sujets & la fols : certaines priéres doivent &ire répétées sin-
gulariter stngulis ; d'autres, les plus longues et les plus nombreuses,
ne se diront au contraire qu’une seule fois in plurali pro pluribus.

Cette premiére solution se recommande par la destination méme
fixée par I'Eglise, par les pridres particulidrement belles qui y sont
contenues, par le riche symbolisme des cérémonies, et par le grand
nombre des sacramentaux,

Malheureusement, lorsque le nombre des catéchumeénes atteint la
dizaine, la longuenr des pridres devient absolument prohibitive ;
aussi cette premidre solution est-elle pratiguement inapplicable, et
en fait n'est jamais appliquée dans le cas qui nous oecupe.

Deuzxidme solution : Le cérémonial du baptéme des enfants, tel
qu'il est preserit an chap. IT du Titre II, sous le nom de Ordo bap-
tismi parvulorwm.

Le Code dit en effet au can, 765 § 2 : ¢ Loei Ordinarius pobest
gravi et rationabili de causa indulgere ut caeremoniae praescriptae
pro baptismo infantiom adhibeantur in baptismo adultorum ».

Le canon exige done une « cause grave et raisonnable ». De nom-
breux Vieaires apostoliques et  de nombrenx missionnaires, quand cet-
te faculté leur est délégude, estiment que le motif exigé est acquis
quand le nombre des catéchumdnes atteint la dizaine. Certains s'au-
torisent méme de la présence d'un enfant 3 baptiser avee quelques
adultes seulement pour employer le cérémonial des enfants pour l'un
et les autres a la fois. )

I’avantage de cette solution est évident pour gquicongue compare
les deux eérémoniaux du Rituel : celui des enfants est beaveoup plus
bref, tant en ce gui concerne les pridres singuloriter singulis que cel-
les in plurali pro pluribus. On peut done, griiee i lui, baptiser un
groupe important de catéchuménes en un temps raisonnable,

Cependant cette solution ne donne pas encore eompléte satisfaction.
Appliqué & un grand nombre de catéchuménes, le cérédmonial des en-
fants devient absolument fastidienx et peu favorable & la dévotion.
Il faut vraiment avoir une maftrise de sol peu ordinaire — ce que le
climat tropieal ne faverise gnére — on une conseience serupuleuse —
ce qui n'est jamais souhaitable — pour répéter 50 fois & la suite,
sans distraction, sans bredouillement, m énervement : « Si igitur vis
ad vitam ingredi, serva mandata. Diliges Dominum Deum tuum,... »
Et non seulement 50 fois cette pridre, mais encore 50 fois chacune
des 12 autres priéres que le cérémonial du baptéme des enfants pros-
erit de répéter singulariter singulis.
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Ausst apparait-il trés avantageux de pouvoir recourir & une troi-
méme solution, que nous voudrions exposer iei.

Trdisiéme solution : Le cérémonial des adultes simplifié. L’Eglize
nous semble avoir prévu les circonstances spéeiales dans lesguelles le
baptéme doit &tre si souvent conféré dans les pays de missions, et
¥y avoir pourvu par unne disposition aussi heureuse gue large, qui n’a
pas toujours été suffisamment remarquée.

Le chap. IV du Titre II, intitulé Ords baptismi adultorum, con-
tient en sa derniére rubrique, sous le n° 63, Ia prescription suivante :
¢ 81 vero ob baptizandorum multitudinem, ut quandogque- contingit,
in singulorum Baptismo praescripti ritus ad Baptismi essentiam non
pertinentes adhiberi non possint, tune vel plaribus simul adhibean-
tur, vel urgente necessitate omittantur ».

Analysons ce texte : -

ob baptizandorum multitudinem : Cette multitudo ne peut évidem-
ment se composer de deux ou trois catéchuménes seulement. Le mot
méme indique un nomhbre assez impertant, et d’ailleurs le Rituel a
expressément prévu pour un petit nombre 'autre disposition — sinon
inutile — gui fait mettre au pluriel certaines priéres et répéter d'an-
tres singulariter singulis.

Mals combien de catéchumeénes faudra-t-11 compter an minimum
pour gue la rubrique 53 puisse &tre appliquée 9 La condition posée
nous lindique : 8¢ vero... in singulorum Baptismo praeseripté ritus...
adhiberi non possint. Limpossibilité d'accomplir les  ritey prescrits
est un effet ; la multitudo bapiizandorum en est la cause. Il faut
interpréter la cause en relation avee son effef. I v aura done mul-
titude dés que le nombre des catéchuménes aunra pour effet que les
rites preserits pour chacun ne pourront plus &re raisonnablement
appliqués. Or nous venons de voir que le nombre de 10 eatéchuménes
a déja cet effet, puisqu’il fait partout abandonner le cérémonial des
adultes tel qu'il est preserif, et constitue une cause grave légitimant
la dispense contenue au can. 755 § 2.

Un groupe de- 10 catéehuménes nous semble done constituer, vu le
contexte, une baptizandorum multitude ; en tout eas, un ensemble de
20, ot a fortiori de 40 ou 50 catéchuménes, fait certainement jouwer
la rubrique en guestion.

ritus ad Baplismi essentiam non pertinenfes : ces mots indiguent
la matitre touchée par la concession. Le mot ritus deit évidemment
étre pris dans son sens plénier : gestes et paroles, et non gestes
seulement. Le texte en effet ne distingue pas ; de plus, comme nous
P’avons vu, toute la difficulté du cérémonial intégral provient de la
répétition des pridres, et non des gestes. Il s'agit donc ici de tons les
gestes et paroles qui ne concerment pas la validité du Baptéme, & sa-
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voir toutes les cérémonies. Seules Vinfusion de Teau et les parcles
sacramentelles V..., ego te baptizo, ete. ne sont pas touchées par la
présente rubrique et continuent & &tre régies par la rubrique n®.39.

La concession faite par la rubrique n® 53 est double : ’

1° wel pluribus simul edhibeantur : les rites (gestes et paroles)
qui, vu le nombre des catéchuménes, ne peuvent étre raisonnablement
répétés pour chaeun, seront exécutés conjointement pour plusieurs.
11 ¢’agit done hien ici de tous les rites indiqués singulariter singulis
dans le cérémonial intégral. Les autres priéres sont mises in plwmlz’
pro pluribus, en vertu des rubriques se trouvant dans le corps meme
du eérémonial. -

2° wel wrgente mecessitate omittantwr : une nouvelle econdition est
ici posée : une telle nécessité qui puisse justifier Pomission de cer-
taines on méme de ftoutes les cérémonies. SI le cas est fort rave, il
peut se vérifier cependant, par exemple 8'il arrive qu'un seul prétre
doive conférer le baptéme en un jour & plusienrs centaines de eaté-
chuménes. Omettant tout le reste, il se contentera de verser 'eaun sur
chacun et de réciter chaque fois les paroles sacramentelles (). Mais
- lnissons de ebté ces circonstances tout & fait exceptionnelles et reve-
nons-en & la premidre cohcession qui, elle, ecncerne une situation trés
fréquente dans les pays de missions.

On remarquera gue exprossion pluribus simul edhibeantur est fort
large et permet des applications diverses. Retenons-en trois. Il reste
toujours bien entendn que le rite sacramentel est répété pour chacun.

Premidre application : On partage Uensemble des catéchuménes en
trois on guatre petits groupes. Le prétre passe d’un groupe & Vau-
tre, répétant pour chaque groupe les pritres indiguées singulariter
singulis mises an pluriel, et faisant sur le chef de file de chague grou-
pe les gestes prescrits. Les priéres in plurali pro pluribus ne sont
dites qu'une fois pour tous les groupes réunis. Cette maniére de faire
g'ingpire un peu de la concession aceordée par Paul IIT aux mis-
sionnaires des Indes oceidentales (*). Elle a cependant 'inconvénient
de faire répéter trols ou quatre fois les nombreuses priéres singula-
riter singulis déja mises par ailleurs au pluriel, et de frustrer 1a plu-
part des eatéchumenes de la participation directe aux rites et sacra-
mentaux.

Deuriéme application : Toutes les pridres, mises au pluriel, ne sont
dites qu'une fois, et fous les gestes ne sont faits qu’une fois sur un

(1) Le cas s’est vérifié il n’y a pas si longtemps dans les misstons
du Chota-Nagpur. Cfr Josson, La Mission du Bengale Occidental,
II, p. 154 et note.

(2] « Sal, saliva, capella et candela ponatur duobus vel tribus pro
omnibus utnusque sexus tune baptizandiss. Paunlus IIT in Const.
« Altitudo Diving Consilii » nro Indils oceidentalibus, 1 inin 1537,
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unique chef de file. Méthode rapide assurément, mais qui reprend
un des ineonvénients de Papplication préeédente, et ne semble justi-
finble gque dans des cas d'urgence extraordinaire,

Troigiéme application : On tiche de coneilier In suppression des
répétitions fastidieuses avee la porticipation directe de chaque caté-
chuméne & la cérémonie. Voicl done comment cette formmle simpli-
fide ze présente :

1°) omission des psaumes et prieres des n*® 1 4 4, puisque la ru-
brigue ordinaire dit elle-méme : si temporis ratie ferat ; omission de
2 ou méme des 3 interrogations au sujet du nom (n** 5, 35 et 37) (%)
et de toutes les apostrophes (n™ 5, 6, 9, 10, 15, 29, 35, 38, et 50).

2°) toutes les pridres singulariter singulis (et a forfiori les autres)
sont mises an pluriel ; chacune n'est réeitée gu'une seunle Tois pour
tous les catéchuménes ensemble, avant le geste qui ’aceompagne.

3°) tous les gestes (signes de la croix sur le fromt, la poitrine, le
corps, ebe., exsufflation, inhalation, imposition de la main sur la téte,
onctions, rites du sel, de la salive, de la robe blanche, de la chandel-
le) sont répétés pour chacun, en silence, aprés la priére correspon-
dante, dite au pluriel pour tous (*).

T est bien entendu que la priére dite, le prétre passe directement
& la signation. correspondante répétée sur chacun avant de commen-
cer la prigre et les signations suivantes.

4} eomme nous l'avons dit, I'infusion de l'ean et les paroles sa-
eramentelles, préeédées du nom ot de l’inten'ogation do nom, sont
répétées pour chacun,

Comme on le voit, cette méthode est trés 51mp1e En suivant le
texte du Ritumel, toutes les modifications apportées s’indiquent d’el-
les-mémes. La seule légére diffienlté pratigue est de mettre inconti-
nent au pluriel les textes écrits au singulier. On y pourvoit en pré-
parant dans le Rituel les eorrections néeessaires, ou mieux, en Fai-

" (3) Cette omission nous semble implicitement comprise dans la
conecession du n, 53, Ce serait en effet perdre une bonne part dn
hénéfice de la dite Tubrique, que de devoir 1nterroger trois :E(ns, en
latin et en langue mdlgene, chaque eatéchuméne, qui, intimidé et dés-
orienté, he répondrait qu'avee hésitation et lentenr. Cependant pour
mamtemr un rite ancien gqui eontribue heaucoup & dommer & la céré-
monie un caractére trés personnel, il serait peut-8tre bon de faire
I'interrogation. du n. 37, une seule fois en latin, et singulariter sin-
gulis en langne 1ndlg'ene, tout juste avant la collation du rite saeTa-
%nentel La perté de tem‘ps gergit minime et un beau rite serait main-
ent

(4) Peut-étre Vexsufflation, Iinhalation et le signe de la croix
ti tofe corpore pourraient-ils ne se faire quune seule fois pour tous
i distance, fout eomme cela se fait pour l’uuposmon collective de la
main pendant certaines oraisons.
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sant préparer un livret ad hoc contenant tout le cérémonial adapté et
simplifié.

Cette troisitme application du eérémonial simplifié des adultes
semble & tous égards plus satisfaisante que les deux premiéres.

Nous avons présenté les frois solutions admises par le Rituel. Puis-
que la premiére, eérémonial des adultes intégral, est inapplicable, le
choix ne peut se faire en pratique qu'entre le cérémonial des adultes
simplifié et celui des enfants. Auguel des deux convient-il de donner
la préférence ¥ Plusieurs raisons recommandent, nous semble-t-il, le
eérémonial du baptéme des adultes.

1°) le eérémonial simplifié des adultes semble plus conforme @
Pesprit de UEglise.

L’Eglise ayant composé deux cérémoniaux du baptéme, l'un pour
les enfants, auntre pour les adultes; avec des gostes et des paroles
adaptés aux conditions respectives des uns et des autres, il entre
certninement dans son intention que chacun soit effectivement em-
ployé selon sa destination propre. Or, la presque totalité des bapté-
mes d’adultes ayant leu dans les pays de missions, 'usage du eéré-
monial des enfants pour les catéchuménes de ces régions produit
cette anomalie que le cérémonial des adultes n'est pas employé dans
la plupart des cas pour lesquels il a été préeisément composé.

Dans le eas du cérémonial des adultes simplifié, 'application de
la robrique 53 g'avére une adimpletio legis. Cette rubrique ordonne
en effet que, dans tel eas déterminé, on agisse de telle manidre : 87
vero... tunc... adhibeantur. Le prétre qui, par suite de la présence
de 25 eatéchumeénes, dit au pluriel les pritres indiguées singulariter
singulis, suit tout simplement les preseriptions liturgiques et se mon-
tre tout aussi doeile au désir de la sainte Eglise que celui qui, & eause
de 3 eatéchuménes, dit au pluriel les pritres indiquées in plurali, au
lieu de les répéter pour chacon. Bt il ne lul faut méme pour agir
de la sorte awcune permission (%).

Au contraire, application du can. 755 § 2 est une d@spensrmo
legiz (%), et done, comme le disent les eanonistes, un vulnws. legis qui,

{6) Nous ne parlons pas ici d'une permission disciplinaire, qu’il
serait prudent de demander 4 lgutorité ecclésipstique pour ne pas
nuire inconsidérdment 3 l'uniformité des usages recus.

(8 Cfr Claevys-Bolidaert-Simenon, Manmle Turis
C’cmomcr, T.II, n. 37, 4. La préseme des mots dispensatio ou dispen~
sare n'est pas néeessa.lre pour établir que le ean. 755 § 2 contient une
dispense et non une simple licentia qui, elle, serait une adimpletio
legis. Par exemple le ean. 978 § 2 parle, de I'avis des ca,nomstes,
d'une dispense, sans que le nem ¥y soit cependant exprimé. Dans le
can. 755 § 2 les termes gravi et indulgere indiquent suffisamment
qu’il g’agit d’une vraie dispense de la loi. Que Pon compare du reste
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bien que parfaitement licite lorsque la cause grave et raisonnable est
¢tablie, n’en est pas moins en conflit avee l'universalité de la loi
ecelésiastigne, et exige 'interventlon d'une autorité accordant cette
dispense qui ne peut &tre présumée.

On objectera peut-&tre que, si lo rubrique 53 est préférable, le
can. 755 § 2 devient superflu. Nous répondons qu'au contraire le
dit eanon, ayant une portée plus grande que la rubrique 53, vient
parfaitement & point dang tous les cas ol les motifs de dispebse sont
nutres qunne cause de nombre. Dans ee canon l'unique motif de la
multitudo fait place 3 n’importe quelle gravis et rationabilis eausa.
En volei une application pratiqgue. BEn Chine, la pudeur s'oppose
i ece qu'on emploie le cérémonial des adultes pour baptiser les fem-
mes, 3 canse du grand nombre d'attouchements qui y sont contenus ;
POrdinaire du lien pourra done en dispenser, méme pour mne seunle
femme, en verfu du can. 765 § 2 ; dans ce cas, Ia rubrique 53 serait
inopérante. ]

On insistera peut-étre en disant que, le Code ayant pourve main-
tenant d'une manidre générale i toutes les difficultés que peut ecau-
ser 'applicntion du eérémonial intégral, il est désuet d’employer en-
coTe une rubrique preserite plusieurs sideles avant Pdlaboration du
Code. 11 faut répondre que dans les récentes éditions du Rituale Ro-
manwm... ad wormam Codicis Turis canonici eccomodatum la dite
rubrique a ébé expressément maintenue, ef non seulement maintenue
mais encore adaptée aux nouvelles eonditions géographiques des mis-
sions eatholiques. Les anciens rituels disaient en effet sous le n® 57 :
8i wero ob baptizandorum multiiudinem, wt in Indin el nove Orbe
quandogue contingit... Cette détermination géographique qui eorres-
pondait jadis & 'entiéreté des terres de missions ne concordant plus
avee leur dtendue acfuelle, les eorrecteurs du Rifuel ont donné & la
rubrique la tournure plus générale qu'on a lue plus haut. Il y a 13
un signe &vident de la volonté de VEelise que méme aprés le Code
la rubrigue 53 soit encore bel et bien appliguée.

2°) Le dit cérémonial est préférable pour les catéchuménes : D'a-
bord, parce gu'il contient un beauwcoup plus grand nombre de saera-
mentaux que celui des enfants : signes de la eroix, impositions des
mains, ete. Ensulte, parce qu’il les porte davantage & Ia dévotion :
dans le cérémonial des enfants, ehaque catéchumdne reste, pendant
presque toute Ia durée de la cérémonie, immohile « sans qu'on s’ocen-
pe de luis, le prétre étant occupé i réeiter les pridres sur les 49
autres néophytes. Le cérémoninl simplifié des adulies an contraire

avec les canons qui requidrent seulement la permission de autorité
ecelésiastique pour agir licitement; par exemple : e. 114, c. 139 § 3,
64 e 141 § 1, e 143, ¢, 484 § 1, ete.

4
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est beaucoup plus varié et suscite plus d’intérét : le prétre va et vient,
réeite une formule sur tous, puis vient exécuter un rite frés court
sur chacan ; tous s’agenouillent, se lévent, récitent des pridres en
commun, recoivent plusieurs fois un rite de la main du parrain, ete.
Les indigénes, souvent friands de manifestations extéricures, gofitent
spécialement cette cérémonie, plus démonstrative.

3°) Le dit cérémonial porte davantage 4 la dévotion le ministre
lui-méme : nous avons déja dit que celui-el ne peut répéter 50 fois
avec vraie dévotion et attention les 13 priéres du eérémonial des en-
fants, qui doivent se dire singulariter singulis. Au contraire dans le
eérémonial simplifié des adultes, toutes les pridres ne se disant qu’une
seule Tois, le prétre pourra les prononcer tout i I'aise, appliquant son
esprit an sens trés élevé qui v est contenu. Cette seule considération
nous paralt déterminante, et nous connaissons pas mal de mission-
naires qui se sont laissé décider par elle,

4°) Enfin le dit cérémonial est encore plus expéditif que celui des
enfants. Avee celui-lh en effet le missionnaire peut baptiser & aise
une cinguantaine de eatéchumeénes du méme sexe en une petite heunre,
et la eérémonic ne sera gu'un peu plus longue si le méme prétre doit
baptiser hommes et femmes & la fois.

Cette considération n'est pas moins digne d'intérét que les précéden-
tes. Les jours de baptéme collectif, le missionnaite se trouve pressé
pat des cecupations beaucoup plus nombreuses gue de coutume, of le
gain d'un certain temps peut lui &tre précieux.

De plus, dans les climats froids it y a avantage & ne pas prolon-
ger outre mesure la eérémonie. En Mongolie, par exemple, oll les
catéchuménats ne penvent Sonvrir qu'en hiver, les baptémes doivent
souvent €tre conférés dans des églises non-chauffées olt rdgne un
froid de 25 degrés sous zéro. Il est trés pénible alors, tant pour le
missionnaire que pour ses eatéchuménes, pauvres ef mal vitus, d'8tre
trop longuement retenus & 1’église.

Ces divers nvantages ont fait adopter le cérémonial simplifié des
adultes par tous ceux qui en ont fenté Pessai.

Scheut (Bruwsiles), Albert MAUS, C. L C. M,
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